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NÅDESLØS SATIRE FRA HERMAN MELVILLE 

 

Herman Melville kuldsejlede myten om Amerika som det forjættede land i sin mest 

populære roman efter Moby-Dick. 

  

Er kultur noget ganske særligt, eller blot et avanceret stadium af barbari? 

Herman Melville svarer et rungende JA til det sidste i sin politiske dystopi om 

den unge patriot Israel Potter. 

 Romanen udkom i 1855 og solgt lynhurtigt tre oplag selvom bogen kun på 

overfladen er den regulære spændingsroman, som Melvilles forlag havde tryglet 

ham om at skrive.  

 Den unge amerikaner Israel Potter hvirvles ind i Uafhængighedskrigens kaos, 

træffer nationalhelten Benjamin Franklin og en række andre skikkelser fra 

USA's historie, deltager i sørøvertogter, optræder som hemmelig agent i Paris 

og tages som krigsfange af englænderne. Men da han som anonym krigshelt 

vender hjem til USA efter 50 år i europæisk eksil på USA's nationaldag, er det 

ikke i triumf, men som et levende dementi af USA som frihedens og 

mulighedernes land. Med symbolik, satire og tyk ironi tegner Melville et 

nådesløst portræt af ”det dristige, principløse, hensynsløse, griske, uendeligt 

ambitiøse og i det ydre civiliserede men i hjertet barbariske Amerika”.  

 ”Israel Potter” er oversat af Flemming Chr. Nielsen og er den foreløbigt tredje 

Melville-oversættelse fra hans hånd. Tidligere udkom ”Pierre” (2003) og 

”Bondefangeren” (2004). I 2007 udkommer kæmperomanen ”Mardi”. 

 

Herman Melville: Israel Potter. Oversat af Flemming Chr. Nielsen.  

Forlaget Bindslev. Udkommer fredag d. 28. april, 240 sider, kr. 249,- 
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